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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 515/2013

ze dne 5. ¢ervna 2013

o zdpisu ndzvu do rejstiiku zaruCenych tradi¢nich specialit (Tortas de Aceite de Castilleja de la
Cuesta (ZTS))

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti

zemédelskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst.

2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 zrusilo a nahradilo nafizeni
Rady (ES) ¢. 509/2006 ze dne 20. biezna 2006 o zemé-
délskych produktech a potravinch, jez predstavuji

zarucené tradiéni speciality (2).
(2)  Zadost o zdpis ndzvu ,Tortas de Aceite de Castilleja
de la Cuesta“ predlozend Spanélskem byla v souladu

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 5. ¢ervna 2013.

(1) Ut vest. L 343, 14.12.2012, s. 1.
() Ut vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.

s ¢l. 8 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 509/2006 zvefejnéna
v Ufednim véstniku Evropské unie (%).

(3)  Protoze Komisi nebyla ozndmena zddnd ndmitka podle
¢lanku 9 nafizeni (ES) ¢ 509/2006, musi byt nazev
,Tortas de Aceite de Castilleja de la Cuesta“ zapsin do
rejstitku,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nédzev uvedeny v piiloze tohoto nafizeni se zapisuje do
rejstitku.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda

() Ur. vést. C 257, 25.8.2012, s. 4.
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PRILOHA

Zemédélské produkty a potraviny uvedené v &dsti I piilohy I nafizeni (EU) & 1151/2012:
TFida 2.3 Cukrovinky, petivo, cukrifské vyrobky, suSenky a jiné pekaiské vyrobky
SPANELSKO
Tortas de Aceite de Castilleja de la Cuesta (ZTS)
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 516/2013

ze dne 5. Cervna 2013

o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych ma Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 5. ¢ervna 2013.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &sti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéctho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pritom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho
naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota
0702 00 00 AL 41,5
MA 51,3
MK 65,0
TN 23,4
TR 71,2
77 50,5
0707 00 05 AL 41,5
MK 31,8
TR 142,5
77 71,9
0709 93 10 TR 143,5
77 143,5
0805 50 10 AR 103,9
TR 69,0
ZA 108,2
77 93,7
0808 10 80 AR 181,8
BR 109,2
CL 119,3
CN 95,9
NZ 136,8
Us 155,7
ZA 119,6
Y4 131,2
0809 10 00 TR 197,2
77 197,2
0809 29 00 TR 456,6
us 781,2
77 618,9

(1) Klasifikace zemi podle naiizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Uf. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend jiného piivodu.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 13. kvétna 2013

o podpisu Dohody mezi Evropskou unii a Ruskou federaci o prekursorech drog jménem Evropské

(2013/263/EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218 odst.
5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodim:

(1)  Evropskd unie a Ruskd federace by mély posilit svou
spolupraci pfi zamezeni ziskdvani prekursord drog
z legdlniho obchodu a v boji proti nedovolené vyrobé
omamnych a psychotropnich latek.

(2)  Dne 23. biezna 2009 Rada zmocnila Komisi k zahdjeni
jednani s Ruskou federaci o Dohodé mezi Evropskou unii
a Ruskou federaci o prekursorech drog (ddle jen
,dohoda®). Jednani vedla Komise v rdmci smérnic pro
jednani piijatych Radou a byla Gspésné uzaviena.

(3)  Dohoda by méla zajistit plné dodrzovani zdkladnich
prav, zejména vysokou troven ochrany pii zpracovavani
a pfedavani osobnich ddajii mezi stranami.

(4)  Dohoda by méla byt podepsina jménem Evropské unie
s vyhradou jejtho uzavieni,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Clanek 1

Podpis dohody mezi Evropskou unii a Ruskou federaci o prekur-
sorech drog (dile jen ,dohoda“) se schvaluje jménem Unie
s vyhradou jejtho uzavfeni (!).

Clanek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmoc-
néné podepsat dohodu jménem Unie.

Cldnek 3

Komise, které jsou ndpomocni zastupci clenskych statd, bude
zastupovat Unii ve smiSené kontrolni skupiné zi{zené podle

¢lanku 9 dohody.

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 13. kvétna 2013.

Za Radu
predseda
S. COVENEY

(") Znéni dohody bude zvefejnéno soucasné s rozhodnutim o jejim
uzavieni.
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 29. kvétna 2013

o jmenovani dvou italskych ¢lent a jednoho italského ndhradnika Vyboru regioni

(2013/264/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 305 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh italské vlady,
vzhledem k témto divodim:

(1) Ve dnech 22. prosince 2009 a 18. ledna 2010 Rada
pfijala rozhodnuti 2009/1014/EU (!) a 2010/29/EU (3
o jmenovan{ ¢lentt a ndhradnikt Vyboru regionti na
obdobi od 26. ledna 2010 do 25. ledna 2015.

(2)  Po skonceni mandédtu pani Renaty POLVERINIOVE a pana
Gianfranca VITAGLIANA se uvolnila mista dvou ¢lend
Vyboru regiont. Po skonleni manddtu pana Paola
VALENTINI PUCCITELLIHO se uvolnilo jedno misto ndhrad-
nika tohoto vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Do Vyboru regiontl jsou jmenovéni na zbyvajici ¢ast funkéniho
obdobi, tedy do 25. ledna 2015:

Ut. vést. L 348, 29.12.2009, s. 22.
Ut. vést. L 12, 19.1.2010, s. 11.

a) jako clenové:

— pan Paolo di LAURA FRATTURA, Presidente della Regione
Molise,

— pan Nicola ZINGARETTI, Presidente della Regione Lazio
a
b) jako ndhradnik:
— pan Stefano Bruno GALLI, Consigliere Regione Lombardia.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 29. kvétna 2013.

Za Radu
piedseda
R. BRUTON
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ROZHODNUTI RADY
ze dne 29. kvétna 2013

o jmenoviéni jednoho italského ¢lena Vyboru regiona

(2013/265/EU)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢cldnek 305 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh italské vlady,

vzhledem k témto davodim:

1)

Ve dnech 22. prosince 2009 a 18. ledna 2010 Rada
pfijala rozhodnuti 2009/1014/EU (') a 2010/29/EU (%)
o jmenovéni clend a ndhradnikd Vyboru regiont na
obdobi od 26. ledna 2010 do 25. ledna 2015.

Po skonceni manddtu pana Giuseppa CASTIGLIONEHO se
uvolnilo jedno misto ¢lena Vyboru regiond,

Jf. vést. L 348, 29.12.2009, s. 22.

Uk
Uk vést. L 12, 19.1.2010, s. 11.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Clanek 1

Clenem Vyboru regiont je na zbyvajici ¢st funkéntho obdobi,
tedy do 25. ledna 2015, jmenovan:

— pan Guerino TESTA, Presidente della Provincia di Pescara.

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 29. kvétna 2013.

Za Radu
predseda
R. BRUTON
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 5. Cervna 2013,

kterym se urcuje datum zahdjeni provozu Vizového informacniho systému (VIS) v Sestém
a sedmém regionu

(2013/266/EU)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém informaénim
systému (VIS) a o vyméné tdajii o kritkodobych vizech mezi
Clenskymi staty (nafizeni o VIS) (1), a zejména na ¢l. 48 odst. 3
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Podle provadéciho rozhodnuti Komise 2012/274[EU ze
dne 24. dubna 2012, kterym se stanovi druhd skupina
regiont pro zahdjeni provozu Vizového operaéniho
systému (VIS) (3), zahrnuje Sesty region, ve kterém by
mélo byt pro vSechny zddosti zahdjeno shromazdovéni
a pfenos adaji do VIS, Dzibutsko, Eritreu, Etiopii, Jizni
Sadan, Kenu, Komory, Madagaskar, Mauricius, Seychely,
Somalsko, Stiddn, Tanzanii a Ugandu; sedmy region
zahrnuje  Angolu, Botswanu, Jizni Afriku, Lesotho,
Malawi, Mosambik, ~Namibii, Svazijsko, Zambii
a Zimbabwe.

() Clenské stity ozndmily Komisi, ze provedly nezbytné
technické a préavni dpravy ke shromazdovani a ptenosu
udajii uvedenych v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni o VIS do
systému VIS pro vSechny Zddosti v téchto dvou regi-
onech, véetné dprav ke shromazdovini nebo pfenosu
Gdaji jménem jiného clenského stitu.

(3)  ProtoZe tak byla splnéna piislusnd podminka stanovend
v ¢l. 48 odst. 3 prvni vété nafizeni o VIS, je nutno urdit
datum zahdjeni provozu VIS v Sestém a sedmém regionu.

Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60.
Ur. vést. L 134, 24.5.2012, s. 20.

S
==
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Vzhledem k tomu, Ze je nutné stanovit datum
zahdjeni provozu VIS v nejblizsi dobé, toto rozhodnuti
vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie.

Protoze nafizeni o VIS navazuje na schengenské acquis,
ozndmilo Déansko provedeni nafizeni o VIS ve svém vnit-
rostitnim pravu v souladu s c¢lankem 5 Protokolu
o postaveni Ddnska pfipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a ke Smlouvé o zalozeni Evropského spolecenstvi.
Ve smyslu mezindrodniho prava je proto toto rozhodnutf
pro Dansko zdvazné.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského
acquis, kterych se neticastni Spojené kralovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna
2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie
a Severniho Irska, aby se na né vztahovala nékterd usta-
noveni schengenského acquis (*). Rozhodnuti proto neni
pro Spojené kralovstvi zdvazné ani pouZitelné.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského
acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES ze dne 28. Gnora 2002 o zddosti
Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schen-
genského acquis (¥). Rozhodnuti proto neni pro Irsko
zdvazné ani pouZzitelné.

Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou repu-
blikou a Norskym krélovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provddéni, uplatiiovdn{ a rozvoji schengenského
acquis (°), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti Rady 1999/437[ES () o nékterych opatie-
nich pro uplatiovani uvedené dohody.

. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43.

. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.
. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31.
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Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto rozhodnuti ta usta-
noveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o  pfidruzeni Svycarské konfederace
k provddéni, uplatiovdni a rozvoji schengenského
acquis (1), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s clankem 3
rozhodnuti Rady 2008/146[ES (2).

Pokud jde o Lichtenstejnsko, toto rozhodnuti rozviji ta
ustanoveni schengenského acquis ve smyslu protokolu
mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycar-
skou konfederaci a Lichtenstejnskym  kniZectvim
o pristoupeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé
mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycar-
skou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského

s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu
o piistoupeni z roku 2005,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:
Clanek 1

Vizovy informacni systém zahajuje provoz v Sestém a sedmém

regionu, jez jsou uréeny  provadécim  rozhodnutim
2012/274[EU, dne 6. cervna 2013.
Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Urednim
véstniku Evropské unie.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti se pouzije v souladu se Smlouvami.

acquis (%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
B rozhodnuti 1999/437[ES ve spojeni s clankem 3

rozhodnuti Rady 2011/350/EU (*. V Bruselu dne 5. cervna 2013

(11)  Pokud jde o Kypr, pfedstavuje toto rozhodnuti akt nava-
zujici na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici

ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2003. Za Komisi
(12)  Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, predstavuje toto José Manuel BARROSO
rozhodnuti akt navazujici na schengenské acquis nebo predseda

. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.
. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1.
. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.
. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19.
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OPRAVY
Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 810/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o kodexu
Spolecenstvi o vizech (vizovy kodex)

(Utedni véstnik Evropské unie L 243 ze dne 15. zdf 2009)

Strana 16, ¢l. 33 odst. 2:
misto: ,v rémci udéleného viza se prodlouzi*,

md byt: v ramci udéleného viza maze byt prodlouzena®.










OZNAMENI CTENARUM
Nafizeni Rady (EU) &. 216/2013 ze dne 7. biezna 2013 o elektronickém vyddvani
Ufedniho véstniku Evropské unie

V souladu s nafizenim Rady (EU) ¢. 216/2013 ze dne 7. bfezna 2013 o elektronickém
vydavani Ufedniho véstniku Evropské unie (Uf. vést. L 69, 13.3.2013, s. 1) pocinaje
1. Cervencem 2013 bude pouze elektronické vydani Ufedniho véstniku povazovino za
autentické a pravné zdvazné.

Pokud v diisledku nepfedvidatelnych a mimoiddnych okolnosti nebude mozné publikovat
elektronické vydani Ufedniho véstniku, bude za autentické a prévné zdvazné povazovano
tisténé vydan{ v souladu s podminkami stanovenymi v ¢ldnku 3 nafizeni (EU) ¢. 216/2013.




CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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